PREKIT VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
L SPECTALIOJI DALIS
2021-05-06 NR. SR-21/12

Kaunas

Lietuvos kariuomenés Viauto DidZiojo jegeriy batalionas (twliay - Batalionas), jstaigos kodas
193014059 Vaidoto g. 209, Kaunas LT-£5393, atstovaujama Bataliono vado, veikiantio pagal Bataliono
Ruostatus, patvirtintus keaio apsaugos ministro 202 m. vasario 8 d. isakymiu Ne. V-129 (tolisy — Pirkéjas),
it UAB ,,Baltijos arsenalas®, imonés kodas 133281679, Plento & 6, UzliedZiy km., Kauno raj. LT-54302,
atstovaujama padalinio vadovo Gintauto Pavil; onio, veikiantio pagal jgalioj ima Nr.20210105/1, tolizu kurty
sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavime sutartyje vadinami ,Salimis®, o kickvienas atskirai — , Salimi®,
vadovaudamosi Lietovos Respublikos vietyjy pirkiny jstatymu ir MaZos vertés pirkimy tvarkos apraso,
patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos dircktoriaus 2017m, birzelio 28 d. NI, 1557 jsaleymu ,Dél makos
veriés pirkimy tvarkos aprado patvirtinimo®, sudaré $ia prekiy pirkimo — pardavime sutart, wliae vadinama
~Sutartimi®, ir susitaré dél toliau ivardinty sglvpy.
1. Sutarties objektas. ’

I.1. Pardavéjas jsiparcigoja pardunt ir pristatyti Sutarties | priede | Prekiu kainininkas ir technine

specifikacija” (oliau - 1 priedas) nurcdyias prekes (toliau - Prekés), atitinkandias Sutarties | priede

' pateiktas technines speeifikacijas.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutartics | priede pateikias technines specilikecijas atitinkanéias prekes J

it uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyis tvarka. ‘

2. Sutarties kaina/verté/prekiy jlainisi/kainodaros taisviles:

2.1 Sutarties maksimali kaina - L1992,00 Eur (vienuolika takstandiy devyni Simtai devyniasdedime du

eurai).

2.2, Prekiy jkainiai ir planuojami isigyti kickiai nurodyti Sutarties | priede.

2.3. Sutarial talkoma fiksuotos kainos kainadara,

_2:4. Perdilios atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2,2 ir 2.3 papunkéinese.

3. Preldy pristatymo vieta, terminas ir salvgos:

3.1, Prekiy pristatymo terminas - 240 kalendoriniy diemj nuo Pirkéjo atstovo wrsakymo pateikimo dienos.

[ 3.2. Prekiy pristatyme vieta - Vaidato . 209, Kaunas,

3.3. Prekes uZsakomos atskiru u¥sakymu - Sutarties 2 priedas ., Ussakyemo forma®.

3.4, Pirkéjo atstovas uZsakymus gali pateikti padtu, elektroniniu pasts arba kitomis elektroninermis

priemonémis, Pateikias uZsakymas lampa nealsicjama Sutarties dalimi,

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1, Su Pardavéju atsiskaitoma Sutactics bendrosios dalies 4.1 punkte nustaryia tvarka.

4.2. Pirkéjui nusprendus, galimas iki 100 % svansinis mokejimas uZ prekes. Vykdant avansini

apmokéjimg taikomos Sutarties bendros dalies 4.3, - 4.6, punkiuose nurodytos sglygos.

4.3.Vykdant Sutartj, PV¥M saskaitos faktaros turi bag teikiamos naudejantis informacinés sistemos L,

saskaita” pricmonémis, nurodant Pirkéjy, Sutarties numerj ir dats. Jeigu Pardavéjas nopateikia saskaitos

informacinés sistemos , E. saskaita® priemonémis, mokéfimas neatlickamas.

5.Firkeéjo tefst vienadaliskai notrankt Sutsrtj:

3.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny nuo Sutartics specialiosios

| dalies 3.1, papunktyje numatyto termina, Pirkéjas turi teisg Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkie nustaryta
tvarke Sutarti nutrauk,

22 Kitl vienaSaliaj Sutarties nutraukimo atvejai numatyli Sularties bendrosies dalies 9.2 punkte.
6. Prekiy kokybe:

| 6.1, Prekiy kokybé wrf atitikii Sutarties 1 priede nurodytus techninius reikalavimus,

7. Garantiniai jsipareigojimai;

7.1, Pardayvéjas suteikia prekems gamintajo nustatyty garanting terming, tafisu s terminas negali biiti
tumpesnis nei 1 mety nuo prekiy perdavimo datos.

| 7.2. Prekes kokybés garantijos termino metu taikemos Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatos,

{_nustatant 30 kalendoriniy dieny tritkumy Salinimo ar prekés pakeitimo termina.




#

'8 'i’npilduma,s prievoliy prykdymo uitikrinimas:

| 8.1. Sutarties jvykdymui ultikrinti draudimo bendrovés laidavimo radto arba banko garantijos nebus
reikalaujama. ) o .

9. Kitos splvgos: F
9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nuredsty Saliy i8 anksto sutarty minimaliy nuostoliv dydis via
- 0,1 % nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekviena uZdelstq dieny.

9.2, Sutarties bendrosios dalies 1 1.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuosteliy dydis yra
—NETAIKOMA.

9.3, Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nuradyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra
— 0,1 % nuo prekiy, kuriy trikumai nepaalind, ar prekiu, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz
kiskvieng nZdelsta dieng. |
| 0.4, Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i4 anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra
| 7% nuo Sutarties kainos be PV, ;
%5, Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 20 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2
punkto sulygas, ‘

9.6 Pardavéjo atstovas: Gintautas Pavilionis el. padtas gintas/glarsenal.lt , tel. 861252788
9.7. Pirkéjo atstovas: Darius el. paSias darjus. 228 @millt tel. 868067242,

9.8, Sutarties priedai:

9.8.1. Nr, 1, Prekiy kainininkas ir techning speeilikeeija®,

9.8.2. Nr, 2, Ussakymo forma™,
10. Sutarties galinjimas:

10.1. Sutartis galicja iki 2021 m. gruodZie 31 d. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy

| jsipareigojimy atZvilgiu - iki visisko finansiniy i garantiniy isipareigojimy jvykdymo. !
10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatemas,
| 11, Pirkéjo rekvizitai:

PIRKEJAS:

"12. Pardavéjo rekvizitai
PARDAVEJAS:

Lietuvos kariuomensés

Vyiauto DidEojo jégeriy batalionas
Vatdoto g 209, Kaunas LT-45393
[monés kodas 193014059

Tel. {37} 345901

El pattas: sop.vdib@mil.lt
MOKETOIAS:

| Lietuvos kariuomene

| Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius
Imanes kodas 188732677

Tel. (85) 2785081

PVM mokétojo kodas LT887326716
Aus. LT48 7200 0100 0246 0179

UARB Baltijos arsenalas”

Puodiiy g. 2-2, Kaunas LT-34288
[mones kodas 133281679

PyMm. k. LT352816716

2 5 LT26 7044 0600 (0324 3698

AR Vilntaus bankas” Kaune filialas
Banko kodas 70440

Tel. {8-37) 407755

Mob, Tel, 861252788

| Faks. {837) 407756

"i“l

AD Bankas , Swedbank™ o
PIRKEJAS , PARDAVEIAS
e / Padalinio vadovas e =t
e ; Gintautas Pavilionis & ]/ 1 Q il
N

ALY,




PREKI PIRKIMO-FPARDAVIMO SUTARTIS
1L BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutlartyje naudojamos pagrindines sqvokos:

L1 Sutartis - Sios prekiy viesojo pirkimo-pardavime sutarties bendroji i specialiofi dalys, prekiy pirkimo-
pardavimo sutarties priedai,

1.1.2, Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

L12.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekwizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Hoje Sutartyje
nuradytonis salygomis;

L1222, Pardavéjas — tai Sutarties Zalis, kurios rekvizital nurodyti Sutartyie, parduodantis Preke doje
Sutartyje nurodytomis salygomis,

115 Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekis,

114, Trediasis asmuo — tai het kurds fizinis ar juridinis asmuo (laip pat valstvbe, valstybds instiucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), i8skynas Gavija, kuris néra §ios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/aroa leldimai tittint Sutartios vikdymui,

1.1.6. Sutartics objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instalinvimas, jdicgimas, pristacymas ir ke, dél kuriy Sutarties Salvs susitare Sularties specialinjoje dalyje i
Kurios atitinka Pirkejo nustatytus reikalavimus,

1,1.7. Saliy i anksto sutarti minimalds nuastoliai — tai Swiarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaitivota ir negintijama pinigy suma, kurly Pardavéjas jsipareigaja sumoket Pirkéjui, jeigu sutartiniai
isipareigajimai nejvykdyti arbu netinkamai jvykdyti,

1L 1.8, Kaimodaros 1aisykles « Sutartyie nustatyta kaina/jkainial ar Sutartizy kaines/ikainin apskaidiavimo bei
kainos/jkainiy karegavimo taisykies.

1.1.9, Prekiy siunta — tai vienu metu pristaramy prekiy kickis.

1,110, Prekiy partija — tai prekés, murindios tas pacias savybes, prgaminios pagal 1g padia technologj
patiomis sglygomis, 1§ Zaliavy ar medziazy gauty i% 1o paties Zaliavy ar medZiagy gamintojo’ pardavéjo.
LLIL Medziapy partija — tam dkras medZisgos kiekis, psgamintas, pagal g padia technologiia, wmis
peCiomis salyvgomis, I3 ty padiy Zaliavy, gauty i to puties laliavy gemintojo ar pardavejo. Nustagytos
medZziagos partijos kekybe patvirtinandiv jrodymuo gali bt laikomas laboratorijos tyrimy pretokalas.
pamintojo atitikties deklaracijn, jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas,

1.2, Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiCisvimas pradedamas kity dieng po paskutine
Sutarti jsiparcigajimy jvykdymo termive dienns ir baigiamas Sutarties Salini jvykdZivs jsiparsi
(paskuting tkaidiavinmo diena yra latkoms jsipareigojimy vikdymo diena),

1.3, Butarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudejumi tik nuerody patogumui, it aiskinant Swang gali
bt naudojami tik kaip papildoma priemong.

1.4, Jeign Sutartyie nenustatytn kitaip, Swtarties trukmé ir kit weminal yrn skaifivojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeign mokéjimy ar prievoliy ivikdymo terminus sutampa su oficialiy svendiy ir ne darko diena Lictuvos
Respublikoje, tai pagal Sutart] prieveles jvykdymo ir mokéjimy terminas vra po to einanti darbo diena,

1.6, Sutartyje, kur reikalauja konteksias, #odziai pateikti vienaskaitoje, pali turéti dougiskaitos prasms ir
arvirk$éiai.

1.7, Tais atvejais, kai tam tikra prasme vra skivtinga tarp murodylosios FodZials ir nuradytosios skaiélals,
vaduvaujamasi Zodine prasme,

2, Sutarties kaina/prekiy jkainizi’kainodaros taisyklis

2.1. Sutarlies kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka i terminals jsipareigoje
sumokati Pardavéjul

2.2, Sutartics kainafjkainial sra
koi po Sutanies pasiraSymo kel i
iforminami radtisku Saliv susiarimuy
susitarime isizaliojime dienos,

ami visg sutartizs galiviimo Talketarp], fSskyrus atvejus,
10 PVAlakotey tarifas. Perskailiuota kuinajkainiad
i prekems, kurios pristatomos po tokio Saliy pasiralyw




F Live L ;sdmunhm mhlhku Saliy bummmu ir taikomi prdwnw. Kurios pri: {au: mes ,':u.'r ‘om
Saliu pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos {fei ipec. dafvie nursdyia, kad 57 sgha tikoma;.
2.4 Pardaveias | Sutarties kaina'prekiy [kainius privalo jskaiCiuoti wisas su prekiu tiekimu susijusizs i3laidas
{us, iskaitan, bet neapsiribojant:
Ctransportavime ) i laidas;
S8vimo, pasrovime, tranzito, iskrovime, ispekavimo, tiksinima, dsaudime i Kitas su prekiy tiekimu
i3laidas;
A3 visas su dokumenty, kuriy retkalaujs Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susij
b pristetytu prekiu surinkimo vietoje ivarba pateidimo, irfarba peiefitiros i$luidas;
3oaprdpinimo jrankials, relkalingals pristaryty prekiy surinkimui irfarba prieziiirai, islaidas:
4.6 naudojimo ir prickitiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikima islaidas;
4.7, prekiy ,,araminio remonto i$laidas.
4.8 visas su darbiniy pavyzdiiy pagaminimu i pﬁtv;ikiu:u Pick&jui susijusias slaidas;
2,49, visas su medZiaginiy pg»wdfvaﬁ, (J-|.z1gnradmn.t ir priecyl, kurios navdojames produkte gamybaje,
pag.unmnmu ir paleikimu Pirkéjoi ﬂu‘:uusmc i5laidas,
3. Uisiendo valiuty kursy svyravimoe, gamintojy kainy keitimo riziks tenka Pardavéjuf,

? 6 Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti rigale
tiesioginio atsiskaitymo sutart}, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir sylvpomis Pardavéjas perleid#ia
teisg Subtiekejui retkalauti i3 Pnrkt;o mokéti sutarta dalj Sutarties kainos, Reikalavimo teisés perleidimas
'i‘ubuckuul nesudarius tridales tiesiopinio at<rskem;, o Sutarties negalioja.
2.7. Subtiekejas, noredamas, kad Pirkéjas tiesiogiai sssiskaityty su juo radtu praneda Pirkéjui, kad pageidauja
sudaryti tiesioginio atsiskaitymo suiarti. Kartu su pradymu sudandti tiesioginio atsiskaitvmo  sutard
Subtickéjas turl pateike:
2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties sglygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8 punkie.
2702, Pardavéjo patvirinima, kad jis sutinka Subtekdje sidlomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutarti.
2.7.3. Dokumentus jrodancius, kad néra Viefujy pirkiny [stayme 46 suaipsaio 1 dalvie nurodyiy pagrindu,
2.8. Tiesioginiv atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutsrties kainos dalis, kurios reikalavimo tejsé vra
perleidfiama Subtickéjui, mokéjin tvarka, kurl turd atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka,
Subtiekéjo pareiga pateikti syskaitas ik suderinus su Pardavéju ir pateikus Sio suderinimo radvtinius
irudyimus, Saliy ir Subtichejo pan:ii,a informuati apie rekvizity pasikeitimus, moké&imy vvkdymo tvarka
ivykus ginéui tarp Pardavéjo ir Subtickéjo, papildomas peievolin, wiikrinimas (aikoma ik numatan!
avansinivs mokejimus).
2.9, Tiesioginio atsiskaitvmo sutartis turd botl sudaryta ne veliaw kaip iki dienos, neo kurios atsiranda
mokejimo prievolé pagal Suturties bendrosios dalies 4.1 punka,
2.10. Tiesiopinis atsiskaityimas su Subtiekéju neatleidain Pardavéjo nuo jo prissimiy jsipareigojimy pagal
sudaryty Pirkimo sutartf, Sutartyje numatytos Pardavdjo teisés, pareigos ir kit jsipereigojimai nesusiie su
reikalavimo teise sumokéti Swtartics kaing perleidinn Subtiekejui negali biti perduoti.
2.11. Pirkéjas tur teisg reikall Subtiekéjul visus alsikirtmus, xurives Jis tordje teise reikiti Pardavéjui iki
rejkalavimo telsés perdavinio,
2,12, Kilus gincui tarp Pardavéjo ir Subtickéjo dél tesiopinio atsfskaitymo sutartyje numaryny arsiskaiiviny
ar juy tvarkos, visos mokéjimo prievalés vwhidomos— Pardavéjui. Jei Subtickéjo reikalavimas (saskaita ar
Kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad 1arp Pardavéjo ir Subtickejo vea kiles
gindas,
213 Vist Pirkimo sutarties mokéiimu dokumemal yen teikimmi naudojantis informacinés sistemos
. Fsuyskaita® priemonemis, Pastheitus teises akig nuostatoms del mokéjime dokumenty pateikime naudojantis
informacine sistema ,,Ii. saskaita™, atftinkamai taikomas 1o metu galiojantis telsinis reguliavimas.
3- Prekiy tiekimo terminai ir sqhgm

3.1, Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyie (arbe Sutaries priede {-uose)) numatytais terminais ir
warka
3.2, Prekes Pardavéjas pristate save rizika be poploon o spmokefimo. Pirktjas nuosavybes teise j prekes
igvia abiem Salims pasiradius dokumenta, patvirtinant pre<iy perdavimg-prigmimy, kurts pasirafomas tik two

usias iflaidas:

?n)b.ll.ﬁ!_'l!r[JLr‘\ O I

B‘




3
atveju, jeigu prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede {~uose) joms nustatytus reikalavimus
Kal pristatyios prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalayimus,
dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavimg-priémima, turi biti pasiraiomas ne véliau Kaip per 30 dieny,
idskyrus kai prekems atliekami laborateriniai bandymai.

3.3, UZ prekes, pateikias virsijant Sutartyje/paraifkoseiuzsakymuose nurodytus kiskius, Pirkéjas neapmoka.
3.4. Pardavéjui pristatius maZesng prekiy siunta negn nurodyta Sutartyje/paraiskose/uZsakymuose, Pirkéjus
grafina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bel laikoma, kad prekés nebuve pristatyas, o Pardavijas savo
léSomis nedelsiant prekes twrl atsiimti. Pardavéjui nejvykdZius pereigos nedelsiant atsiimti prekes,
Pardavéjas neturi teisés reikdti pretenzijy dél prekiu Zuvime ar sugadinimo. Taip pat Pardavéjui taikomos
Sutartics bendrosios dalies [1.]1 punkte numatytos sankeijos (jeigu dél to, kad reikia atsiimti prekiy siunty
praleidZiamas prekiy pristatymo lerminas),

3.5, Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodyitais terminais;
3.5.1. parengti, pegaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2 ege.,
vienas - Pirkejul, antras — Pardavéjul), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustasvius reikalavimus
(et spee. dalyfe merodyia, kad i sqhvpa ralkomay,

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikina prekiy kakybes uitikrinimo plang, parengty pagal Teiktino
kokybes ultikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalvie nurodytus standartus
{fei spec. dalyie murodyta, kad §i valvea talkomal;

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekes naudejime (priefifiros) instrukeija, kusi pateikiama karta su kiekviena
preke (fei spec. dalyje muradyta, kad §i solyea taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia‘atnavjing $ia Sutartimi perkamos prekés,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sulartyje, Pardavéjas, privalo pateikri dokumentus, patvirtinan&ius
prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderint ir patvirting nawja modelio/pavadinime gaminio darbinius
pavyzd2ius {jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Pa rdavijas
suderings sw Pirkéju ir su juo sudargs papildomy susitarima turi teisg tickti naujo modelio/pavadinimo prekes.
Naujo modelio/pavadinimo prekés twri atitikti Sutartyje ir jos priede (~uose) perkemoms prekems nustatytus
reikalavimus, tickizmos uZ 14 padia kaina, o ju techniniai duomenys negali bliti prasteni u? techninius
duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo bad suderinamos su kitomis
Pirkéjo pagal §ig Sutartj perkamomis ir juu jsigyvtomis prekemis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintajes gali hitti keidiamas kit pamistoju tik dél
objektyviy eplinkybiy, kurig Pardavéjui nchbuvo galima numatyti pasaifkos’pasidlymo  pateikimo
momentu, Sutartyje nurodyte gamintaje keitimas kite galimas tik i$ anksto radtu suderinus su Pirkéju ir
pasiradius susitarimg del gamintojo pakeitimo. Pralymas deél Sutartyje nustatyto gamintejo keitimo ki,
Pirkejui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo priefastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinen&ius sidlomo naujo gamintojo prekiy atitikimg Sutarfies reikalavimams, suderinti ir patvirting
nauje gamintojo prekiy darbinius pavyzd¥ius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy
pavyzdZiy wirtnimas), Navjo gamintojo prekes turi aritikti Sutsrtyje ir jos priede {(-uose) perkamoms
peekems nustatytus reikalavimus, tekiamos u? t3 padia kaing, o ju techniniai duomenys negali histi prasteni
uZ tzchninius duomenis prekiy, dal kuriy buvo sudaryta Sutastis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1 Pardavéjui sumokama, kai sutarties objekiss atitinkantis Sutamyje ir jos priede {-uose} nustatytus
reikalavimus perducdemas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius dokumenta, patvirtinant] prekiy perdavima-
priemimg, per 30 (wrisdedimt) dieny nue 3io dokumento pasiralymo ir saskaitos fakiGros gavimo dienos,
Sgskaita fakilra turi biti pateikizma Vielyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Viedujy pirkimu,
atlickamy gynybes ir saugumo srityje, fstatyma 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis
pricmonémis. Pirkéjui velunjant atsiskaltvii Slame punkte numatyte terminu, Pirkéjas, Pardavéjui
pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisde¥imt) dieny nuo parcikalavimo pavime), moka palikanas pagal
Lietuves Respublikos mokéjimy, atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turd feise nusprest, ar Pardavéjo pristatvioms
prekems (nustatytai prekiy paredjal arie sieneal) bus atlickami labaratoriniai bandymai tam, kad bl isitikinta,
Jog prekes atitinka Sutartyje ir jos priede {-uose) nustatytus reikalavimus, Jeigy Pirkéjus priima sprendima.
kad laboratoriniai bandymai prekeéms ncbus atlickami, prekes, atitinkantios Sutartyje ir jos priede (-uosc)
nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes Pirkéjas sumeoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt)
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dieny nuo saskaitos faktiros gavimo dienos. Jeigy Pirkéjas nusprendiia, kad lzboratorindai bandymai
prekéms bus atliekami, uf prekes sumckama per 30 (trisdedimt) dieny po to, kai yra gauti Jaboratoriniy
bandymy rezullatai ir patvirtinta, kad prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
{fei spee. dalyfe murodyra, kad 31 sqlyga rairomay.

4.3. Jeigu u prekes bus mokemas Sutarties specialiojoje dalyje nurodywe dydZio avansas, Pardaviéjas
jsiparzigoja per 5 (penkins) darbo dienas nuo pranefimo gavimeo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo avanso
sumai, weansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovis isidavimo radg (kurisis galiow 2
(du) ménesius flgiau nei prekiy pristatymo terminas) iv avensinie mokejime saskaite. Jeigu avanso
apmokéiimas bus uftikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti palvittinima i drudimo bendroves
1npm0§wjjma frodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (fer spee. dalyje nurodyta, kad
sglyga dél avanse taikoma),

4.4, Avansinio apmokéjimo bankn garantijoje ar laidavimo raste privala biiti fradyta, kad garantas/laiduotojas
neat¥aukiamai ir besglygiskai jsipareizoja per 14 (keturfolika) dieny nuo radiisko prancéimo, patvirtinantio
Sutarties nutraukimg del Pardavqu kaltes, i5 Pirkéjo gavimo, sumokétl Pirkéjui suma, nevirdijant
laidavima/garaniijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskait.

4.5. Avansinio apmokéejimo banko -garantijoje ar laidavimo radte negali bati nurodyts, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik vZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. hcgait biEti jrafytos nuostatos ar salvgos, kurios
;pamgolq Pirkijg jrodyti garantija ar laidavimo radta iSdavusiai imonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta
teisétal arba kitaip leisty parantija ar laidavima radty iSdavusial jmonel nemokéti (arba vilkinti mok&iima)
garantiia ar laidavimu uztikrinamos (laiduoiamos) sumos.

4.6. Avansinic apmokéjimo benke parantija arba draudimo bendeowés laidavimo ratas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimu, nebus ptiimami. Tokiu stveju bus
laikoma, kadl Pardavéjas avansinio apmokéjimo hanke garantijos arba drandimo bendrovis laidavimo radto
Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta,

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (dedimt} dieny nuo avansinic apmokejimo banke garantijos ar draudimo
bendroves laidavimo radto ir avansinio mokejfime saskaitos gavimo dienps.d.8. 5211:.« turi teisg sudaryti
papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo
raste nmnamos sumos sumaZinime Pardavéjui tinkamai ;Vvkdixuh dal; p.:pa:mgoumq

4.8. Salys wri teisg sudaryti pepildomus susiterimus dél avansinic apmokéjime banke garantijoje arba
dmudam«n bendroves laidavimo fadte numatytos sumos sumadinimo Pardavéjui tinkemai jvykdzius dali
isipareigojimy.

5. Prekiy kokvbeé

5.1, Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede {-uose) nurodytus reikalavimus.,

5.2, Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstvbinio kokvbes
uttikrinimo atstovas Lictuveje gall kreiptis | atitinkama NATO valstybés ar arganizacijos Valstybinio
kokybés whikrinimo padalini Pardavéjo valsiybéje, kad bty vvkdoma Valstybinio kokyvbés ustikrinimo
prieZiira sutarties vvkdymo laikotarpiu (fei spec. dalyje murodya, kad §f sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas
néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu tickéju, apie tai
informuojant Pirkéja ir pateikiznt atitinkamus dokumentus (jei spee, dalyie srodyia, kad § sqlvga tatkome),
3.3, Prekiy priemimo metu nustalius jy meatitikima Sutastvje ir jos priede (-uose) nustatvtiems
reikalavimams, nedelsiant kviefiami Pardavéjo atstoval, kuriems dalyvaujant suralomas akias, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartine atsakomybe, jeigu prekiy pristatyme terminas jau pasibaiges.
5.4. Tue atveju, kai konflikuas del prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede {-uose) nustatytiems
reikalavimams negali biti iisprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salvs wri teise kviesti nepriklausomus
ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias ilaidas padengia $ﬁi|5, kurios nenaudal priimtas eksperty
sprendimas.

5.5, Pirkejui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4,2 punktu, nusprendus prekéms atlikii laboratorinius
bandymus, i8 pasirinktos prekiy siuntes, dalyvaujunt Pardavejo atstovui, pasirenkamas Sutartics specialioje
dalyje nurndytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas refkalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose},
bus tikeinamas (fef spec. dalyfe nurodyta, kad §i sqlyvga taikoma).

3.6, Jeigu laboratoriniy bandymu metu patikeinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems Sutartyje i
priede (-uose), nustatoma, kad prekeés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekes (partija ir'ar siunta)
gradinames Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad prokés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui
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teskomes Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankeijos. Nustatius prekiy neatitikimg Sutartyje
ir jos priede {-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmoket laboratoriniy bandymy i3laidas bei sumokét] Pirkéjui 10% dydZio nuo ishrokuotos
partijos kainos be PVM Salin i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skinti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i8laidas, organizucjant prekiy laboratoriniy bandymy procedirs. Tokiu arveju Pardavéjas
privalo vieto] nepriimty prekiy, neatitinkangiy Sutartyje ir Jjos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams,
pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkanSias prekes. Prekiy keitimas
vykdamas Sutarties specialiojoje dalyie nustatytu terminu ¢e spee. dalyie nurodyte, kad §§ solvga taikoma).
5.7, Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir
jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy handyemy i¥laidas, o
Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams pansudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis he
papildomo apmekéjima,

6. Prekés holkybds parantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialicjoje dalyje {arba Sutarties priede) nurodyias kokvhés
garantijos/tinkamumo naudoeti termings,

6.2, Kokybés garantijostinkemume naudoti termine setu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyia terming sava sqskaita vietaj prekes su trikumais pateikti kitg lygiaverte preke
(preké neprivalo biti identitka perkamai prekei, taliau turi galéti vykdyti funkeijas, kuriy vykdymui skinta
pagal Sutart] perkama preke), kuria bary galima naudotis prekes jsigytos pagal Sia Sutartj tritkumy Zalinime
laikotarpiu, atitinkundia Sioje Sutariyje ir jos priede (-unse) nustatytus reikalavimus fjei spee. dalyje nurodyta,
kad $i sqlvga taiboma),

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nUstAtyl terming savo saskuita padalinti prekiy uilkumus arba, nepavykus Jju pagalinti, preke su trokumais
sava syskaita pakeisti naujs, atitinkandia $ioje Sutartyje ir jos priede {~uose) nustaryius reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buva)Tinkemumo naudoti termino metu Pardavéjas
privale ne veélizu kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts 1eeming savo saskaita pakeisti prekes
atitinkantiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo
patirtus nupstolius {jeigu tokie buvo).

64, Apie garantinioftinkemumo naudoti termine metu  pastebétus prekiy trikumus  Pardavéjas
informuojamas raftu (peStu, ol padtu ir ki), Pareikdti pretenzije dél prekes kokybes galima wviso
garantinio/tinkemumo naudoti termino galiojimo metu.

6.3, . Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino mews gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijosy, dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyie nurodyta prekiy kiekj, kueiy atitkimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (~uase) prekéms nustatvty reikalavimy, brokucjama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy
neatitinkanty prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkio
nuostatas (el spee. dalyle nurodyta, kad $ sglvga taitoma),

6.6. Jeigu preke pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas garandnis
terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumente, patvirtinanéio naujy prekiy perdavimg-priémima, pasira$yme
dienas.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo meru, kokybés parsntijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés tritkumy Salinimo l2ikotarpiui,

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyia kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai asirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesic su prekémis
arba tretiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jegos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybis,

7.1, Salis néra laikoma atsakinga uz bel kokiy jsiparcigojimu pagal $ig Sutart] nefvvkdyma, jeigu jrodo, kad
tai jvykoe dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontraliuoti ir protingal numatyti bei uzkirsti kelio
51y aplinkybiy ar jy pasekmiy asiradimui, Nenugalimos jegos aplinkybémis laikemes aplinkybés, nurodytos
Lictuvos Respublikos civilinic kodekse 6.212 str, ir Atleidimo nuv atsakomybés esant nenugalimos jégos
{farce majeure) aplinkybems taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m, liepos 13 d.
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nutarimu Nr. 840, Nustatydemos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos

Vyrausybés 1997 kova 13 d. putarimu Nr. 222 | Del nenugalimes jépos (foree majenre) aplinkybes

liudijanéiy pazymy isdavimo tvarkes patvirtinimo® ar jj pakeidianéiais norminiais teisés aktais. Esant

nenugalimos jégos aplinkvbéms Sutarties Salys Lictuvos Respublikos teisés akiuose nustatyta tvarka yra

atleidiamos nuo amsakomybés i Sutartyje numatyty prieveliy nejvyvkdyma, dalin nejvykdyma arba

netinkamag jwvkdyma, o jsipareigajim vykdymo terminas pratesiamas,

7.2. Balis, prasanti ja atleisti nuo asakomybés, privila praneéti kitai Rulini radtu epie nenugalimos jegos

aplinkybes nedelsiant, bet ne wéliau kaip per 10 (deSimt) darbe dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimao ar

paaitkéjime, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy iv dejo visas pastangas,

kad sumaZinty iilaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranedti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.

Pranedimo taip pat eelkalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindes.

B. Kodifikavimas

8.1, Per 5 {penkias) dienzs po Sutarties {sigalicjimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodylu adresu

pasiradytos Sutarties kopijs ir perkamoms prekems identifikuadi reikalingus duomenis pagal dios Sutarties

priede pateikias formas | Kodifikeoting meterialiniy vertybiy sgrasas®™ i Informacija upie gamintoja i

tiekéja". Pardavéjas turi pateikti uipildytas ir pasirafytas formas elektroniniu pavidaly arba poplerines jy

Kopijas (fef spec. dalyfe nurodyta, kad 5§ salvga taikoma),

8.2, Pirkéjui parcikelavus, Pardavejas privalo per 5 (penkins) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui

reikalinga papildoma techning dokumentaciiy (pvz. technines charaklesistikas, brefinius, nuotreukes,

katalogus, neorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. §i Sutartis gali biti nutrauka:

9.1.1, radtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimes jegos aplinkvbems viirukus ilgiau nei Specialinjoje sutarties dalyje nurodyia dieny

skaitin (priklausomal nuo sutarties vykdymo specilikos, konkretus terminas nuredomas Speciatiojoje dalyje
ali biati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidFangiy

Selims tolizu vykdytl save jsipareigoiimus, kickviena Sutarties Salis pali vienafalifkai nutraukti Sutartj,

pranedant apic tai kital Sutarties 3aliad raftu ne veliau kaip pries 7 (septynias) dienas,

9.2, Pirkéjas, ne velion kaip pried 7 (septynias) dienas {feipn Swarties specialivioje dalyje nenurodytas kivas

termings) radty informaves Pardavéjg tuel teise vienafalitkai nutraukti Sutartp dél esminio Sutarties

pazeidimo, Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1, Pardavéjas viluoja pristatyti prekes Surarties specialinje dalyje nurodytu terminu;

922, Pardavéjas nevykdo {ar informuaia, kad negales vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;

9.2.3, Pardavéjas didina prekiy kainasfkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatytn

atvej;

8.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykde Sutarties bendrosios dalies § punkie numatytus

parantinius jsipareigojimus;

.23, Pardavéjas nevvkdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punite numatyte jsipareigojimo (feigu sutarties

wkdvenas buy uftihrintas laidavimu arba banko garendija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekes ar jy kokybe neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustalyty

reikalavimuy;

6.2.7. Pandavéjus nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokejime banke garantijos, kuri galioty ne makiau

kaip nurodyta Swiartics bendrosios dalies 43, punkie {jeign pagel swarties sqlygas rumaiitas avarso

mokéfinas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjes yea jwaukiamas | MNepatikimy tickéjy ar Melaginga

informacija pateikusiy tekéju sarados;

8.2.9. Sutarties vykdymo metu paailkéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés néra patikimes ic kelia

pavojy nacionalinfam sauguimil;

9.2,10 Sutarties vykdymeo metu paaitkela VieSuju pirkimu jstatyino 46 straipsnio 1 dalyle/Vietyjy pirkimu,

atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybes;

9.2.11 Sutartics vykdymo metu paaitkéja, kad Sutartis buve pakeista pufeidZiant Vietujy pirkimy jstatyme

89 straipsni/VieSuju pirkimuy, atliekamy gynyhos it saugumo srityje, jstatyme 53 straipsn],
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.3, Pirkéjas, ne véliau kaip pried 7 (septvnias) dienas (feigu Sutarticy specialivioje dalyfe nermrodyias kitas
rermifngs) radte informaves Pardavéjg wurl teisg vienadaliskal nutraukti Sutart], jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi | teismy del bankroto ar restroktirizavimo bylos ifkélimo, arba fam idkela
bankrote ar pestruktdrizavimoe byla, arba priimamas sprendimas dél netelsminés bankroto procedilros
pradéjime.

9.4, Wutraukus sutartj, Pardavijas per 10 (deimt) dienu nuo Sutarties nutrsukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokets avansg Gei toks buve sumokétas) ul prekes, kurios nebuvo pristatylos.

10, Gindy sprendimo tvarkn

10.1. Sutartis sudaryta ir furi bltl aitkinama pagal Listuvos Respublikos w@ise,

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gindei ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprend#iami deryby biidy, o
nepavykus taip isspresti gindo, jis bus nagrinéjamas Lictuves Respublikos teisés aktu nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuocse pagal Pirkéjo {arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Listuvos
kariuemenés padalinys ., pagal juridinio asmens — Liciuvos karivomenés ) buveinés viets,

11. Asakomybe

P11 Pavélaves pristatyti prekes per Sutartics specigliojoje dalyje nurodyty terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 ki 0,2 % dydfic (konkretus dvdis nurodomas Swiarties specistiopeie dalyfel nuo
nepristatyly prekiy kainos be PYM u? kickviena widelsty diena/valands (taikoma prificusomai muo to, kaip
Isipareigafimo terminas (dlenomis ar valandomis) yra skaidlueiemeas Sutarties specialiojafe dalyie) §aliq ig
anksto sutartus minimalius nuostolivg, kuriy sumokejimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareipos atlygint visus
Pirléjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevvkdant arba netinkamai vykdant Sutartj. g:l iy 1§ anksto sutartus
minimalius nuostolivs Pardavéjas jsipargipojo sumoketi se véliau kaip per sgskaitoje fukrlroje ar
parcikalavime nurodvty terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyvje nustatyts terming pvykdvti
Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavijas moka Pirkéjut nuo 0,05 iki
0,2 % dydiio (konkretus dyvdis nurodomas Sutarties specialiajoje dalyje) nuo prekiy, kurics yra nepakeistos,
kainos be PVM u¥ kickvieng uidelsty dieng/valanda Seliy i3 anksto sutartus minimalius nuestolius, kuriy
swmokdjimas neatleidéia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjoi
nevykdent arba netinkamal vykdant seve jsipareigojimus, susijusius s prekie garantijaftinkamumao naude
termin.

11.3. Gamntinioflinkamuma naudeli termine mety pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustayty
terming jvwkdyti Sutartics bendrosios dalies 6.3 punkie nustatyius isiparsigojimus, Pardavéjas moka Pirkejui
nuo 0,05 iki 0,2 % dyd#io (konkretus dyvdis nuredomas Sutsrlies specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy
trzkumai nepasaling, ar prekiu, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uf kickvieny ukdelsty diena/valundg
Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kurly sumokejimas neatleid®ia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti wisus Pirkéjo patirtus nuostolivs Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant save
isipareigajimus, susijusius su prekiy garantija’tinkamumo naudot] terminu.

11.4. Mutraukus Sutast] dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2,1, 8.2.2, 9.2.3,9.2.5, 9.2.6, 2.7, 9.3 punktuose
ar kiny Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinng priedastiy, Pardavéjas per 14 (keturioliku) dieny {skeiéiuajant
nue Sutarties nutraukimo dienos} turi sumokeétt Pirkejui ne madion kalp 3-7 % Sutarties kainas be PVM
{arba bendros pasifilyme kaines be PYM arba bendres uZsakymo kainos be PYM) honfretus procentinis
dvdis arba konkred fiksuota suma mrodoma Sutarties specialiaje dalyje) Saliy i§ anksto sutaryy minimaliy
nuostaliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvvkdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i anksto
sutnrty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatieidiia Parduvéjo neo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostalius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamal vykdane sutart]. Saliy i3 anksto sutartus minimalius
nuostolius Pardavéjas jsipareigojs sumokétt ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje ar pareikalavime
nuradyty terming,

115, Nutrsukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkie nurodytos priskasties, Pardavéjas per 7
{septynias) dienas (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turd sumekéti Pirkéjui prekiy su trikumais
psigiiimo kainos be PVM dyd¥io Saliy i¥ anksto surarus minimalius nuostolius, bet ne daugian kaip visy
pagal &ia Sutarti nejvvkdyty isipareigojimy keinos be PVM. Saliy i§ anksto sutary minimal iy nuostoliy
sumokejimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlvpint visus Pirkéje patirtus nuestolivs, Pardavijui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutart.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjut atvejal nurodyti Sutarties specialivjoje dalyje.
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L7, Vadevaujentis Lietuvos Respublikos civilinio kedekso 6.253 straipsnio | ir 3 dalimis, finansavimo
vélavimas 35 bindZewo yra salyga wvisiSkai atleidZianti Pirkéja nuo eivilinés atsakoemybés ir palikany
mekéjime Pardavéjui uZ paveluoty atsiskaitymg

2. Sutarties galiojimas
12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirafius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties ivykdymo
witikrinime banko garantijg ar draudimo hendroves laidavime radta (Swarties fsigaliofimo kai pareikiomas
uitikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutartics spee. dolyje nurodwia, kad Swtarties vvkshmas bus wdiikrintas
faidavimu arda banko gavantiii, uitikrinant] Sutarties bondrosios dalies 11.4 punkile nurodytos sumos
sumokéjimag. Banko garantijoje ar dravdimo bendroves laidavimo rafte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti
sunokéti Sutarties bendrosios dalies | 1.4 punkte nurodyta suma Pirkéjni nutraukus Surart] dél bent vienos
i§9.2.1-9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialicjoje dalvje ivardinty pricaséiy, Banke gerantijos ar
laidavimo radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima
nebus priimamas, kKadangi turi bl jsipareigojama atlyginti konkregig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma,
nurodyta Sutarties 11.4 punkie, :

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14 (keturiclika)
dieny nuo rastisko prancsimoe, patvirtinanéio Sutarties nutraukima dél Sutartyje sumatyty pagrindy esant
Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievele ie sumoketi fsipareigota suma, pinigus pervedant § Pirkéjo saskaita.
12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiralymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyty Sutarties jvykdymo ultikrinime banko garantija arba
draudimo hendrovés laidavimo radta, kuris palioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalvje
nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojime terminas. Pardavéjas taip pat turi pateikii
patvirtinimg 1% dravdimo hendrovés {apmokéjima jrodant dokumenty ar pan.), kad laidavimo mastas yra
galicjantis. Sutarties pvykdyme uftikrinime banko parantijoje arbe draudimo bendrovés Jaidavimo rafte
nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visidku Pirkéjo patirty nuestoliy atlvginimu i
neatleidzia Pardavéjo nuo parcigos juos atlyginti pilnal.

12.4. Jel sutarties vvkdymo metu sutarties jvykdymo uftikrinimg i3daves juridinis asmun (bankas ar draudimo
bendrové) nepali vykdyti save [sipareigofimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas mosatoriumas ir parn.),
Pardavéjas per 10 (defimt) dieny pateikia nauiq Sutarties vykdyme uviztikrinima, wkiomis padiomis
salypomis kalp ir ankstesnysis. Jei Pardavijas nepateikia naujo Sutarties pvykdymo uitikrinimo, Pirkéjas
i teisg nuraukti Sutarr], Suranties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka,

12.5. Sutarties jvykdymo wztikeinimas grazinamas per 10 {defimt) dieny nuo #o uiikrinimo galiciimeo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastisks prafvima.

2.6. Sutarties salygos Sularties palivjimo laikotarpiv negali bl keidiamos, i8skyrus atvejus, kai pakeitimas
yra galimas vadovaujantis Viedujuy pirkimu jstatymeo 89 straipsnic suostatomis/VieSujy pickimy, atliekamy
gynybos ir ssugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir nepriedtarauja pagrindiniams vieSuju
pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metw: Salims pastedéjus techninio apsirikime, ralybos kiaidy (netinkamai perkeltos
nuostaros i3 pasililyme ar pirkimo salyey iv k), pasikeitus Sutartyje nucodytiems vk Sutarties vykdymag
atszkingiems asmenims ar Sutarties Eaiiq rekvizitams, Sutartics Salys radtisku susitarimu gali patikslingi
Sutarties sglygas, Toks Sutartics salypy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salvey keitimu,

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialivjoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikivi, Pirkéjas turi teise jsigvti Sutarivje ir jos prieduose nenurodyt, tadiau su pirkimo
ohjekiu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodyies maksimalios
Sutarties kainos/bendros pasidlyvme kainos, Sutartyje ir jos priede (~uose) nenurodylas, tafiau su pirkimo
objeltu susijusias prekes Pardavéjas pali tiekti tik ne didesnémis nei uZsakyme dieng Pardavéjo prekybos
vietoje, kalaloge ar intemneto svetaindgje nuradviomis galiojandiomis Siy prekiy kainomis arba, jei tokios
kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasiliytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkantiomis kainomis. Esant
pareikiul jsigyti Sutartyje ir jos priede («uose] nenurodyty, 1adiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas
ir Pardavéjas sudaro papildomq rafwting susitarima, kurio salvgos privalo bitti analogiskos Sutartics
salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy Gei spee. dolyje nurodyta, kad §f salyga
taikome),

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galinjimo termino pabaiga nereitkia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilings atsakomybes u} Sutarties paeidima.




13, SusiraSingjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienss kitam Siungismi pranedimai lietuviangly (faikoma, Seigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti radtiski. Saliy viena kitai siunciami prunciimai turi bt siundiami
posty, elekironiniu pastu, arba jteikiami asmeniskal. Pranesimai turi biti siundiami Sutarties specialiojoje
dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresats, numeriais, Joi siuatéjui reikia gavimo patvirtinimo, ils nurodo
tokj reikalavimy pranesime, Jei yra nustatytas atsakymo j rastisks pranedimg gavimo terminas, siuntéjas
pranesime turéty nuredwii reikalavima patvirtinti radtisko pranefimo gavims.

13.2, Salys jsipareigoja ne veliay kaip per 3 (tris) darbo dienas rafte viena kitai pranedti spie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyly Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranedust apic savo rekvizity
§a.siictitima laiku, negali reikiti pretenzijy del kitos Salios veiksmu, atlikny vadovaujantis Sutartyje pateikiais
Salies rekvizitais,

14, Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo witikrinti, kad informscija, kurig jos perdupda viena kitai, bus navdojama tik vykdant
Sularz‘%ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavisiai Saliai,

14.2. Salys jsipareigoja urtikring visos joms Zinemos ir {ar) patikétos informacijos slapluma Sutarties
galiojimo metu it pasibaigus Sutarties aliojimo laikotarpiui ar jo nutraukus,

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radvtinio sutikimo nenaudoti Pirkijo jam paeikios
informacijos nei savo, nei bet kokiy treZiujy asmeny naudsi, neatskleisti tokios infermacijos kitiems
asmenims, i¥skyrus Lietuvos Respublikos teisés akuy numatytus atvejus.

1.4, Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. paitas, ar telefono
numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis u2 Sutarties vvkdymi i
bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Surarties vykdymo metu yra tvarkemi kokie nors pupildomi
asmens duomenys, 3ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sularties specialiosios dalies Y punkte,
14.5. Sutarties 3alys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipa¥ins tik tic
asmenys, kuriems tai yra biitisa vykdant isipureigajimus pagal Sutartj,

4.6, Sutartyie ir joz prieduose nurodyti asmens duomenys be atskire Kitos Salies sutikimo negali boti
perducti tretiesicms asmenims, iSskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks nuradytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymul ir ik tais atvejais, kai 1ai yra bliting Sutarties vykdymui arba tokin
duomeny neatskleidimas sukelty itin didefius sunkumus vykdant Sutartj. Jej subtickéjas Specialiosios dalies
numatyta tvarka yra keitiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dé] dusmeny perdavima,
14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskeja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptart Sutsrties
sqlygose, Sularties falys turi nedelsiant nformuar kitg Salj dél tokiy dusmenny ir ilaikyvti Sy duomeny
konfidencialumg. Nustadius, kad vra tvarkomi Sulartyje nenumatyli asmens duomenys, yra pildomas
Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, karie buvi tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus jsiparcigojimus, gali
biti tvarkomi iki to momente, kai pasibaigia Saliy prievoles pagal Sutartj. Gali bt nenaikinami tik tokic
asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reilty neprotingai dideles laiko er finansines sanaudas ar baty
nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais,

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy Ir orpanizaciniy priemoniy informacijos ssugumul i
konfidencialumui uZtikeinti. Apie bet kokj pagal Sutart] tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys viena
kity informuaje per 1 (viens) darbo dieng. Pranedime upie paseidimg privalo biti nurodytas pafgidimo
pobidis, galimos pazeidimo pasckmes ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo padariniams panaikinti ar
susvelnint,

[4.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i8laidy ir nuostaliy del asmens duomeny tvarkyma isiparel gojimy
pagal Sig Sutartj vwkdyme.

14, L[, Paieides Sutarties bendrosios dalies [4.3 punkte numatyty jsipareigojimg Pa rdavéjas privalo Pirkéjumi
sumokéti 10 proe. dyd¥io maksimalios Sutarties veriés/pasililymo kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartu
minimaliy nuostoliy dydzie suma ir adyginti kitus dél tokio puteidimo padaryius nuostolius,

1%, Baigiamosios nuostatos

13.1, Sutartis sudaryta Hetuviyangly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vienay/du
kiekvienai Salial) (faikoma priklawsomai nun to kokiomis halbamis bus sudarome sutarsiy), Abu tekatal
autentidki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kelbomis,
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pirmenybe teikiama tekstui angly kalba (laikoma, jeigu sutarlis sudarema su wisienio pardavéju lietuviyg ir
angly kalba).

13,2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialivji dalys bei Sutarties pricdas (-ai}. Visi 5ios Sutarties
priedai vra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Mé viena i3 Saliy newuri tefsés perduoti trediajam asmeniui wisiy ir jsipareigojimu pagal $ig Sutartj be
isankstinio rastitko Kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 13.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc,
muksimalios Sutartiespasifilymao kaincs be PVM dyd¥io &aliy 13 snksto sutarty minimaliy nuestoliy suma,
jeigu Sutarties specialiojoje dalyie nenustatyta Kitaip,

155, Pardavéjas gorantuoja, kad tor visas Sutarties jvykdymui reikalinges licencijas, Pardavéjas
jsipareigoja atlygint Pirkéjni nuostolius, jeigu Pirkéjui bitu pateikta pretenziju ar iSkelta byly del patenty
ar Licencijy pazeidimy, kylanéiy i3 Sutarties ar padaryty ja vkdant,

13.6, Sutartics Salys patvirting, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepadeidé save kompetencijos (staty,
nupstaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo {savininko, steigéjo ar kite kompetentingo

subjekto) nutarimo, sprendime, [sakymo, jokio privalomo teises akto (tsip prt ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarime) ar KL}

15.7. Sutarties vykdymas gali b aitkinamas Saliy ra&tigku sutarimu nekeidiant Sutarties salygu.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-4) vykdomy sutartiniy jsipareipajimy dalis yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vvkdymo metu Sutartyje nurodytas (<) subtickéjas (-ai}/subreikéjas (-ai) gali botl keitiamas
(i) kitu (-ais) subtiskéju (-ais)subteikéiu (-ais) del objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebueo galima
numatyti paraitkos‘pasitlymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtickeje -y} subteikejo (-u}
keitimas kitu galimas tik i% anksto radtu suderinus sy Pirkéju. Prafvmas dél Sutartyje nustatvto subtickéjo
{y) subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas raS, nuredant tokio keitimo priezastis, kartu pateiiant
pagrindZianfius dokumentus, ked naujas subtickéjas (-ai)subteikéjas {(af) atitinka visus subtiekéjui (-
ams)subteikéjui (-ams) viedojo pirkime, kurio pagrindu pasira¥yta 3i Sutartis, dokumentuose nustatytus
reikalavimus, o Pardavéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo dokumenivese nustatytos
minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)'subteikéjo (-u) pakeitimas kitu subtickéju (-ais)/
subteikéju (-ais) iforminamas raiytiniu Sutarties pakeitimu {teikoma, fei Pardavéfas juos numato pasitelkii).
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstoveuja Pardavéjui, peilmingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uisakymus, tickiamu prekiy sgmety, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kius
veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties yykdymul yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirktjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uisakymus,
prekiy sqmats, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus, bitinus tinkamam 3ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specislinjnje dalyje. '

PIRKEIAS g f 5 PARDAVEIAS

=l §

e

/éﬂ%‘gd o g Ay Padalinio vadovas

7 Darily T < o ' Gintautas Pavilionis _

’J‘::Si "f‘?{\ \.:i‘_'-u S
l"! i)

JSQEHIUA %
BATALIONAS =y
Dsrarn/
‘~,_F‘ £ Flii{i._u_f

e

-3




i

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. SR-21/12
Sudarytos tarp Bataliono ir UAB wBaltijos arsenalas 1T

20Z1-05-06

Priedas Nr. 1 ,,Prekiy kainininkas ir techninés specifikacijos"

PARDAVEIC tiekiamoms prekéms nustatytos tokios kainos;

[ e ! | Vieneto | Suma |
TI::J: m::;‘;?;as Technines charakteristikos g:{fé Kiekis | kaina Eur | Bur{su
— i (suPVM) | PVM) |
1 2 ‘ 3 4 5 B 7
Mediaga: Versta oda / orui pralaidus ;
nailonas. Svoris: apie 1000 g. ‘ }
| Dzivngliy Butai padengti GORE-TEX® drégmei '
batai atsparia membrana. |
(LOWa Dizainas uitikeina maksimaly komforta ir |
) "ZEPHYR | temperatiros reguliavimo funkeijs, tode] T
" | GTxe MD | baty konstrukeijoje néra naudojam Pora | 24 | 122,00 | 292800
TF" papildomi puty paminkStinimai.
COYQTE} | Padas uZtikring puiky sukibima su
pavirfiais, Dvigjy kampanenty PU
korpusas wztikrina kojos stabilumg
- | Kvépucjantis vidpadis. [ -
Batsi turi bui lengvi, atsparis drépmiei,
bet kartu leidZiantys kvépuoti pédai taip
Alpinistiniai | paSalinami drégme 1§ bato vidaus,
bata Savybés: padidintas sukibimas su
Z. (Lasportiva | pavicdiumi ,Vibram MegaGrip®™ padas; Pora | 12 160 920,00 |
TX5Mid | pagumuotas Sonas ir priekis; paoukStinas ’
i GTX) aulas; smiigiy sugérimo sistema , Jmpact
-Brake System*. Svoris: ne daugiau nei
14008, Tamsios spalvos, 7
Bazal pasinti i§ vaskuotos Toskanos odos,
| apdorotos pagal Hydrobloc technologify.
RES (Rubber Rand System) sistema kur’
| apsaugoty baty priskj ir pirfius
e akmenuelose victovese, Korazijaj
2y géztgf'm atsparios metalinés dmiéﬁ u;_‘ct_il_\l;ina
3. | (Zamberlan | SnEV4 P GGR}:'JETK ' Pora | 38 188,00 7144,00
Hunter PRO | IMsulated (,orfni‘on‘ membrana su
GTX) | pasiltinimu witikring apsaugs nuo
i vandens, Pritailyti platesnéms pédoms ir
devejimui su storesnémis kojinémis. Pado |
priekis suformuotas taip, kad palengvinty
kopitmg fkalnéje. Aukitis turi bini nuo
b | padoapatios iki aulo virfaus 26/30 cm. I
L Viso Eur. (su PVMY: | 1199200
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PREKIY PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES Nr, SR-21/12

Sudarytos tarp Bataliono ir UAR ,,Baltijos arsenalas”, 2021-05.06
2 priedas ,Uisakvmo forma®

Prekiy uZsakymo data 2021 m, o mém, d

- I

E;l Mat | Vieneto Suma |
‘er Prekes pavadinimas 'v'r*t“ Kickis ' kaina Eur | Eur (su
[ _ o - (suPVM)  PVM)

! 7 I8 viso: g
Pardavéjas [sipareigoja prekes pristatyti ne véliau, kaip per 240 kalendoriniy dieny nuo uzsakymo
pasiraSvmo,
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